LOS COMBATIENTES JUDIOS DE KOVNO

Por Zvi Braun y Dov Levin

A mediados del alio pasado se cumplieron cuatro lustros de
la destruccién de uno de los Ultimos ghettos de la Europa oriental,
el de Kovno. El significado trdgico de este acontecimiento viene
acentuado por el hecho de que, cuando en julio de 1944, los S5.S5. ini-
ciaron la destruccién sistemdtica, del ghetto en llamas, se estaban
acercando ya a la ciudad las columnas del Ejército rojo, con su Divi-
sién lituana, constituida en territorio soviético y formada en gran
parte por judios, al propio tiempo que surgian de los bosques los
guerrilleros, y entre ellos cientos de resistentes judios evadidos del
ghetto.

Si la historia de la Divisidén "lituana" no ha halldo aun la
mano redentora que la salve del olvido, que la estudie y la de a co-
nocer como lo merece, la epopeya del movimiento clandestino judio de
Kovno, en cambio, ha sido minuciosamente investigada, analizada y des-
cripta en todos sus aspectos, gracias a lo cual se ha visto refutada

la alegacidén de quienes pretendian que los judios se dejaron llevar
como rebaiio al matadero.

Brindamos a continuacién al lector una seleccidén de siete
fragmentos de nuestro libro: en los dos primeros se describe en for-
ma escueta a la renombrada comunidad de Kovno y se estudian los ori-
genes y caracteristicas del movimiento de resistencia que broté, en
su seno, en la época de las persecuciones nazis; los otros cinco frag-
mentos relatan la historia de este movimiento en el ghetto y en los
bosques, describiendo los acontecimientos mds sefialados de cada periodo,
hasta el fin.

"Toldotecha shel Majteret" - Historia de la organizacién combatiente
de los judios de Kovno durante la segunda Guerra Mundial. Publicado
por Yad Vasem, Jerusalén, 1962,pp. 442. Texto hebreo con un sumario en
inglés, mapas, bibliografia y varios apéndices.

Los capitulos seleccionados son los siguientes:
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La Kovno judia y su sino;

Desarrollo y evolucidén del movimiento de resistencia;
Visita de una emisaria (cambio de rumbo);

Hacia el bosque en camién;

Cara a cara con el enemigo;

Hermanados por el destino y el ideal;

Ba jas entre los guerrilleros y caida del ghetto.

La Kovno judia y su sino

La comunidad judia de Kovno, establecida hace mds de tres-
cientos anos en el lugar donde las aguas del Vilia se vierten en
el amplio cauce del Niemen, era ya en el siglo XIX uno de los centros
espirituales y culturales mds importantes del judaismo moderno, como
as! uno de los me jor organizados. De su seno surgieron figuras sefle-
ras, como Itzjak Eljandn famoso rabino, Abraham Mapu, uno de los
iniciadores de la moderna literatura hebrea, y otros muchos. Al ini-
ciarse la segunda Guerra Mundial, esta comunidad de cuarenta mil al-
mas (el tercio de la poblacién total de la ciudad) se hallaba en el
apogeo de su desarrollo. Contaba con cuarenta sinagogas y "batei
midrash", un seminario rabinico renombrado: la "yeshiva" Slobodka,
gran numero de "yeshivot ketanot" (colegios religiosos), y una ex-
tensa red de escuelas hebreas, entre ellas cuatro escuelas secunda-
rias; aparecian cinco diarios en yidish y un nimero no pequefio de
publicaciones en hebreo e yidish; mantenia una variada gama de centros
culturales, organismos econémicos, entidades de asistencia y salud
publica; organizacioness instituciones, sociedades Yy en su seno ac-
tuaban partidos, de todas las tendencias y matices existentes en los
circulos judios de la Europa oriental, pero por encima de todo se dis-
tinguia por el afédn de estudio de todos sus hijos, tanto figuras ilus-
tres, rabinos, escritores y eruditos, como gente del pueblo, que
amén de su quehacer cotidiano en talleres, f4bricas y comercios, en
servicios publicos oen profesiones liberales, después de un dfa de
ardua labor, consagraban sus horas libres al estudio de la "guemard",
a meditaciones morales, a actividades literarias, a la propagacidn
clandestina del marxismo o a la difusién abierta de la ideologia
de Pinsker y Her2l. Todo ello plasmaba la fisionomia turbulenta y
creadora de aquella comunidad judia, con la cual pocas pudieron com-
pararse en el mundo entero. Incluso cuando Lituania pasé a ser una
repiblica soviética (en el afio de 1940) y Vilna se convirtié en
su capital, la comunidad de Kovno no perdié su lozania, sino que
continud mantenienco sus caracteristicas distintivas y su vitalidad,
pese a las imposiciones y reglamentos dictados por el régimen sovié-
tico que, por una parte, no ahorré esfuerzo alguno por destruir sus
instituciones nacionales, religiosas, culturales y econémicas, pero
por otra, no vacilé en utilizar el acervo de experiencia organizati-
va y el patrimonio espiritual de la comunidad judia en sus deseo de
implantar y consolidar el nuevo régimen.,

E1l destino de esa comunidad quedd sellado desde los primeros
dias de la guerra germano soviética. Lo cierto es que los nazis la
habian incluido desde un principio entre las comunidades de la Europa
oriental destinadas al exterminio total, pero no inmediato. Al fina-
lizar las "acciones de exterminio" de hombres y mujeres, nifios y an-
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cianos, realizadas por los S5.S. con la ayuda activa de los naciona-
listas lituanos (es decir, a fines de 1941) quedaban con vida unos
dieciséis mil judios aproximadamente, de un total de cuarenta mil. Y,
a pesar de que en los tres afios subsiguientes los asesinos siguieron
diezmando esporddicamente el remanente de la poblacién judia de Kovno,
ya sea por deportaciones a los campos de exterminio, ya por medio de
matanzas locales, quedaban ain unos diez mil judfos confinados en el
ghetto o en los campos de trabajo anexos al mismo, al iniciarse en

el verano de 1944 la gran ofensiva soviética en aquel sector del
frente. Fue entonces cuando los esbirros de la Gestapo emprendieron
la liquidacidén total del ghetto, en 1a que perecieron, tras sufrimien-
tos inenarrables, un tercio de aquéllos que habian logrado sobrevivir,
mientras que el resto (aexcepcién de unos pocos cientos que lograron
escapar de las garras de los asesinos) fue conducido a los campos de
la muerte en Alemania, donde habrian de perecer, en su mayoria, de
inanicién, epidemias o enfermedades fisicas o mentales. S&lo ocho de
cada cien judios de Kovno capturados por los nazis llegaron a ver el
dfa de la liberacién. Los criminales designios de los nazis en lo re-
lativo a la colectividad judfa de Kovno fueron realizados casi hasta
el fin.

Pese a todo ello, en el periodo de transiciédn comprendido
entre las matanzas que sefalaron el inicio de la dominacién nazi, y
el exterminio final, que se 1llevé a cabo bajo el fragor de los cafiones
soviéticos, surgié dentro de esa comunidad un movimiento de resisten—
cia clandestino digno de este nombre. A su descripcién, detallada,
objetiva y exacta como fuera posible en un caso de esta indole, han
ido encaminados nuestros trabajos de investigacidén, que se han pro-
longado varios afios. Con ello hemos tratado de dar vivida expresién al
anhelo supremo de las victimas, caidas en el combate, entre las ruinas
humeantes o en el corazén de los bosques, o exterminadas en el ghetto
0 en los campos de concentracién. Quisimos dar un manifestacidn tan-
gible al dltimo pensamiento de aquellos judfos del ghetto de Kovno
que escribieron en las paredes, con el dedo untado en su propia san-
gre, la palabra "venganza", o de aquellos otros que grabaron su nom-—
bre y la fecha probable de su ejecucidn en los muros de la "Novens
Fortaleza" junto a Kovno; quisimos refle jar la intima aspiracién
de quienes trazaron una estrella de David sobre la corteza de los
drboles en las profundidades del bosque, junto a la tumba de un com-
paliero de armas, la esperanza, en fin, de todos aquellos que llevaron
diarios y reunieron documentos, ocultdndolos ba jo tierra cuando ain
se cernia sobre sus cabezas la espada del opresor.

Desarrollo y evolucién del movimiento de resistencia

Cono ya se ha dicho, el movimiento de resistencia de los
judfos de Kovno sufrié numerosos cambios y alteraciones, y en este
sentido, su historia se puede dividir en cuatro perfodos: (a) Desde
sus inicios, hasta la primavera de 194%., Este periodo se caracteri-
za por la falta de unidad y la bisqueda de formas de actuacibén prdc-
ticas y eficaces.- (b) Los meses del verano y el otofio de 1943, Es
éste el perfodo de unificacidn alrededor de un plan tendiente a crear
una fuerga combatiente en el ghetto, proveerla de armas, ayudarla a
evadirse y llevarla hasta un lugar desde el cual seria posible des-
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plegar una actividad de guerrillas contra los alemanes. E1 aconte-
cimiento que sefigls 1a Separacién entre los dos periodos es la derro-
ta alemana en Stalingrado, E1 cambio radical registrado a partir de
entonces en todos los frentes cred también nuevas posibilidades para
los combatientes clandestinos de Kovno.- (c¢) E1 invierno 1943-44, es
decir los meses que van de noviembre de 1943 a abril gde 1944, Este
periodo marca el apogeo de las actividades de la organigacién de re—
sistencia de Kovno Y es entonces cuando se pone en prdctica el plan

(d) Los dltimos meses de existencia del ghetto Yy el periodo de 1g
deportacidbn g Alemania, asi como 1as actividades clandestinas rela-
tivamente 1limitadas que se llevaron a cabo en los campos de concen-
tracidn.,

La fisionomfs del movimiento de resistencisg quedd determi-
nada en cada uno de estos periodos por distintos factores, unos in-
trinsecos y otros extrinsecos. Entre estos Ultimos se contaban: la
politica de las autoridades alemanas en relacién con los judios de
Kovno, la cual ers s Su vez funcidén de lags directivas generales de
la politica alemansa de exterminio. Entre otras causas secundarias
nombraremos lg Mmayor o menor flexibilidad que mostraban en 1g eje-
cucién de las érdenes los representantes de 1g autoridad, desde los
jefes de 1g Gestapo y funcionarios del "Stadt—Komisar", hasta los
policias alemanes Yy lituanos encargados de vigilar el ghetto, Ia
actitud de la poblacidn gentil, la cual podia, por e jemplo, asistir
e incluso adelantarse a los nagis en su labor de exterminio, o bien
ayudar a los reclusos en el ghetto, canjeando con ellos alimentos u
otros articulos - entre ellos armas - o prestar auxilio g los resis-
tentes judfios y ocultarlos en horas de peligro. La situacién politica
internacional y, mds aun que ella, 1g situacién militar en los fren-
tes, factor 4ste que tuvo considerable influencia sobre el estado
de dnimo del ghetto Yy de la poblacidn en general, asi como sobre 1la
situacién de 1los movimientos de resistencia lituanos en Kovno y en
el resto del pais; y, finalmente, 1g excesiva distancia entre Kovno
Y los grandes centros de los grupos de guerrilleros que operaban en
el sureste de Lituania y en 1a Zona occidental de la Rusig Blancs,.
Entre los factores intrinsecos m4s destacados merecen ser mencionados
los siguientes: 1g situacién del sector organizado de la poblacidn
Judia de Kovno durante el afio de aﬁministracién,soviética, Yy espe-
cialmente las actividades clandestinas que desplegaron las organi -
zaciones judias declaradas ilegales; 1a capacidad de adaptacién de
las organizaciones Judias a 1as condiciones nuevas Yy cambiantes im-
puestas por el régimen de clandestinidad. La situacién materigl de
los recluidos en el ghetto, y también, el estado fisico Yy moral de
la juventud, sobre cuyos hombros recayeron la mayor parte de las
obligaciones de la luchs clandestina; y por Ultimo, 1a composicidén
del "Aeltestenrat"*, Su actuacién, el grado de solidaridad judia que .
manifestd, y sobre todo, su actitud ante el movimiento de resistencia
y ante aquellas de sus actividades para las queé era necesaria la co-
laboracidén de 1lags instituciones del ghetto.

*) Conse jo de 1los ancianos, llamado en otros ghettos "Judenrat", con-
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Desde la creaciédn del movimiento clandestino en Kovno, el
Aeltestenrat tuvo frente a sf a varios grupos de resistencia. E1 con-
sejo tuvo conocimiento de su creacidn desde un principio y estamos
casi seguros de que nada higo por estorbarla. La existencia del mo-
vimiento clandestino fue aceptada como un hecho consumado y el pro-
blema que se le presentd al conse jo fue el de fijar una linea de
conducta que le permitiera influir sobre él, evitando todo lo suscep-
tible de redundar en perjuicio de los intereses del ghetto, tal como
el consejo los interpretaba. En todo caso, el movimiento de resisten-
cia no tropezd con dificultades intencionadas por parte del Aeltesten
rat, y ello puede afirmarse de todos los grupos de resistencia por
igual. Esto no significa, empero, que las relaciones entre el "Conse-
Jo de ancianos" y cada uno de los movimientos clandestinos fueran en
todo idénticas.

Visita de una emisaria (cambio de rumbo)

En las entrevistas con Irenag**) participaron todos los in-
tegrantes del centro sionista "Mazok" Consejo sionista de Wiliampol -
Kovno), asf como dos miembros del Aeltestenrat: Garfunkel y Elkes. A
través de ella se enteraron de todo lo relativo a la situacién en los
demds ghettos asi como de los métodos de opresién, humillacién y 4i-
visién aplicados por los alemanes. Irena habld largamente de las or-
ganizaciones sionistas pioneras y del papel importante que desempe-
flaban en las actividades clandestinas en muchos ghettos. Su relato
dejé una impresién inolvidable en quienes la escucharon. Por prime-
Ta vez se enteraban de la existencia de una amplia red de resistencia
en los ghettos de Polonia, asi como de relaciones indirectas con las
instituciones judfas de Palestina y de otros lugares del mundo. Uno

de los asistentes explicé su Significado con estas palabras:- "Irens
nos redimié de nuestro aislamiento. Hasta aquel momento habfamos vi-
vido incomunicados, pero a partir de entonces pasamos a considerar—
nos parte de un gran movimiento que algin dfa habrfa de inciar su
accién libertadora".

sejo de los judios.

**) Irena Adamovitch, que antes de 1a guerra habia sifo instructora
de los "boyscout" en Polonia. Posteriormente, se sintié atrafda por
el movimiento "Hashomer Hatzair", estudié su sistema de educacidn e
ideologia y quedé tan admirada de los resultados y de los objetivos
perseguidos por este movimiento que se convirtié en uno de sus simpa-
tizantes mds entusiastas y dedicados. Los leales servicios que pres-
t6 a la resistencia judia en general y a los grupos del "Hashomer
Hatzair" en particular la han hecho acreedora a una imperecedera
gratitud del pueblo judfo.
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Irena se entrevisté también con los representantes de los
movimientos "He jalutz" y "Hashomer Hatzair", a los cuales transmitid
el mensaje de los movimientos pioneros de Polonia y de Vilna, subra-
yando que en Kovno también debfan estos movimientos colocarse a 1la
cabeza de la resistencia activa contra los nazis.

Muy grande fue la influencis que esta visita ejercid sobre
el movimiento de resistencia sionista. En 1g organizacién "Mazok",
asi como en los movimientos sionistas, se llegd a la conclusidn de que
era necesario centrar las actividades no ya en el terreno cultural y
educativo, sino en el defensivo. Si antes habia aln quien albergaba 1la
ilusién de que las matanzas de judios en Lituania habfan sido una
cuestidén local, relacionada con 1a guerra entre "los alemanes y el co-
munismo" , el relato de Irena sobre la situacién de los Judios en Po-
lonia vino a desbaratar aquellas ilusiones., Diffcil era no darse cuen-
ta cabal de que el destino de los judios de Kovno estaba sellado y de
que habia llegado la hora de sacar las conclusiones pertinentes en
cuanto al cardcter que debfa revestir el movimiento clandestino sio-
nista y los métodos que debfa aplicar.

En el movimiento clandestino cooperaban distintos organis-
mos, tanto de adultos como de jévenes, unos existentes ya de tiempo
atrds, como partidos polfticos y entidades similares, y otros nuevos,
fundados despuéds de la creacidn del ghetto o poco antes, bajo la ad-
ministracién soviética. Estas organizaciones podian clasificarse en
tres grandes grupos: el bloque sionista, los comunistas y los grupos

apartidarios. Entre los sionistas figuraban los partidos siguientes:
Sionistas socialistas,. Sionistas generales A, Sionistas generales =y
"Mizraji y Hapoel Hamizraji", y los Revisionistas. Los movimientos ju-
veniles eran: "Hashomer Hatzair", "Hejalutz Hatzair-Dror", "Gordonia",
A.B.C. (Irgin Brit Tzion, organizacién creada en Kovno por estudiantes
judfos durante el perfodo de administracién soviética), "Betar", "Ti-
feret Bajurim Tzeirim". Los comunistas estuvieron en un principio escin-
didos en varios grupos pequelios, pero pronto se unieron, creando la
"Organizacidén combatiente antifascista". De ese organismo dependian
el movimiento juvenil "Komjug" y la organizacién infantil "Pioner",

En cuanto a los grupos apartidarios, hemos encontrado el rastro de
cuatro de ellos: "Sorg" (Selbstschtz Organisatzie, organizacién de
autodefensa) y "Selbstschutz Komit&t" (comité de autodefensa), los
cuales mantuvieron largo tiempo su autonomia, pero acabaron por fu-
sionarse con los grandes bloques, el primero con los comunistas y

el segundo con los sionistas; el "Grupo Keid4n", un reducido ndcleo de
resistentes que actuaron en el campo de trabajo de Keidan, el cual
constituia una especie de anexo al ghetto de Kovno; y finalmente un
grupo clandestino organizado en el campo de trabajo de Koshedar, anexo
también al ghetto de Kovno.

A continuacidén detallaremos el proceso de organizacién de
estos grupos de resistencia.

Hacia el bosque en camidn

E1l sangriento recorrido que efectud el primer grupo de com-
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batientes clandestinos hasta llegar a los bosque de Rodniki inicié

un nuevo capitulo en la historia de los movimientos de resistencia

del ghetto de Kovno. Se puso entonces de manifiesto que los grupos

de guerrilleros soviéticos estaban dispuestos & acoger a los comba-
tientes del ghetto, resolviéndose asi uno de los problemas mds difi-
ciles: hacia d6énde encaminar a los resistentes que lograran evadirse
del ghetto. También quedd resuelto, al menos momentdneamente el difi-
cil problema de los guias, aunque no habia seguridad a ciencia que el
batallén de guerrilleros estaria dispuesto a mandar un gufa al ghetto
cada vez que un grupo estuviera en condiciones de abandonarlo., Pero

no eran éstos los problemas mds serios. E1l primer grupo era muy reduci-
do y pese a ello tuvo que vencer innimeros obstdculos en su camino y
sufrié ademds varias bajas. Ahora bien, en el ghetto se encontraban
cientos de hombres prontos a evadirse. ¢Cémo resolver, entonces, to-
das las dificultades que implicaba el hacerlos salir del ghetto y
trasladarlos a los bosques? Los lideres de la "Organizacién antifascis-
ta" decidieron que habia llegado la hora de informar al Comité conjun-
to de la nueva situaciébn creada, reclamando la movilizacién de todos
los recursos disponibles con vistas a la operacién de evasiébén. E1 cami -
no estaba abierto, era hora de obrar.

Los representantes de las organizaciones sionistas dentro
de la direccidén mancomundada acogiercn con satisfacciédn las noticias
acerca de la apertura de la ruta conducente a los nicleos de resisten-
cia. Sucedia ello a fines de noviembre, cuando estaba por ponerse en
prdctica la primera orden de deportacidén. Mil quinientos judfos del
ghetto estaban a punto de marchar al campo de trabajo de Aleksot. En
el ghetto reinaba una fuerte tensién, mucho mds violenta ailn en el
seno de las organizaciones clandestinas. Los dirigentes de éstas ailn
no habian creido conveniente comunicar las noticias a sus hombres, si
bien algo de ellas se habia filtrado, despertando profundo entusiasmo.
Como consecuencia de ello, los lideres se vieron sometidos a una presién
que los obligé a tomar medidas enérgicas.

La direccién mancomunada de los movimientos de resistencia
tenfa que hacer frente a dificultades enormes, pero el problema mds
grave era cémo recorrer el camino largo y sembrado de obstdculos.
Después de estudiar cuidadosamente la situacién y analizar la expe-
riencia derivada de la expedicién de Augostova y del primer grupo, lle-
garon a la conclusién de que, a pie, sélo unos pocos hombres podrian
franquear el cerco de centinelas que rodeaba al ghetto y efectuar el
recorrido de mds de 150 kilémetros que los separaba de la base de los
guerrilleros. Para una salida en masa era necesario recurrir a métodos
distintos. Fue entonces cuando surgié la idea de efectuar el recorrido
en camiones que permitirian salvar por lo menos la primera mitad de
esa distancia, o sea su trecho mds peligroso, Era ésta una idea como
para de jar estupefacto al guerrillero mds avezado, pero las ventajas de
este plan eran evidentes, ya que de esa forma serfia posible sacar del
ghetto a un grupo grande de una sola vez, la accién se realizaria rdpi-
damente y por lo tanto se reduciria el peligro y la probabilidad de
un encuentro con el enemigo. Este dltimo punto era muy importante,
tanto para los que salieran del ghetto como para los que habrian de
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permanecer en €l. Cierto es que un plan tan osado requeriria ayuda
especial por parte de las instituciones del ghetto, haria mds dif{-
cil guardar el Becreto e irritaris a quienes se oponfian a toda acti-
vidad de resistencia en el ghetto, pero como las ventajas superaban
a los inconvenientes, el plan fue adoptado.

E1l primer paso consistia naturaslmente en encontrar un cho-
fer y un camién adecuado. De ello se encargd Jaim Yelin o Yaacov Levi,
0 quizds ambos a la vez. Despuds de improbos esfuerzos dieron con un
chofer que estaba dispuesto a transportar a un grupo de judfos desde
el ghetto a un lugar situado a unas decenas de kilémetros al sur de
Kovno. Segin parece, era éste un ex miembro de la organigacién juve-
nil comunista de Lituania "Komsomol", el cual accedid a correr este
peligro en parte por ragzones ideolégicas y en parte por afdn de lucro.
El alquiler del vehiculo fue costeado por el "Comité pidblico". E1
Estado layor conjunto se cuidé de conseguir el apoyo de las distintas
autoridades del ghetto, especialmente el de 1la policia y el de los
agentes de la bolsa de trabajo judia, que vigilaban la salida del
ghetto y ayudaban a los alemanes a comprobar la identidad de quienes
entraban y salfan.

oe ultimaron los preparativos y se determind quienes inte-
grarian el grupo de evadidos, que habfa de contar dieciséis hombres.
Eran éstos los mejores combatientes que se habian distinguido desde
un principio por su actividad de resistencia en el ghetto, miembros
de distintas organizaciones, si bien 1lg mayoria pertenecia a 1la
"Organizacién Antifascista". Uno o dos dfas antes de la fecha fi jada
se celebré una reunidén de despedida a 1la que asistieron todos 1los
integrantes del grupo, asi como militantes de todas las organizaciones
clandestinas. Una profunda emocién embargaba a todos los presentes y
S€é pronunciaron alocuciones sobre el significado de la operaciédn.

Llegé por fin el dfa tan anhelado: el 10 de diciembre de
1944, Se habia acordado con los guardas judios que dejarian entrar el
camidén en el ghetto sin que los centinelas alemanes se dieran cuenta
de que sucedia algo inusitado. Al anochecer se reunieron los miembros
de grupo en varios puntos prefi jados cerca de 1la salida. Vestian el
"uniforme" de los guerrilleros gbotas ¥y chaquetas cortas y abrigadas),
y estaban armados en su mayoria de pistolas o granadas de mano. Dos
de ellos vestian uniformes del ejército alemdn para dar la impresién
de que se trataba de un grupo de presos o prisioneros de guerra que
estaban siendo trasladados por los alemanes a su lugar de trabajo.

Llegé la hora, mas el camidn no llegé. Después de esperar en
vano varias horas los hombres regresaron a sus casas. Al dfa siguien-
te entraron en accién los agentes de enlace, a los que se encargé de
averiguar lo sucedido. Resulté que el chofer no habfa podido encontrar
un pretexto convincente para llevarse el camidn de su trabajo. lLa
nueva fecha de partida se fijé para el 14 de diciembre.

Esa vez todo sucedid conforme a 1o previsto. Los agentes
judfos e jecutaron fielmente 1lo acordado, permitiendo al camidn entrar
en el ghetto por la puerta trasera, sita en la calle Varniu. Los
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combatientes se acomodaron rédpidamente y el vehiculo se puso en
marcha. A los guardas alemanes se les dijo que se trataba de un
contingente de lefladores que salfa a trabajar en los bosque de las
cercanias.

Junto al conductor tomé asiento Jaim Yelin. No lejos de
Kovno sucedié un incidente cémico. Yelin sabia que en cierto lugar,
a unos diez kildémetros de 1ag ciudad, debian esperarles los guias, pero
cuando llegaron allf no encontraron a nadie. Esperaron como una hora
Yy los guifas segufan sin aparecer, aunque en ese tiempo pasaron por
alli, una y otra vez, policias y oficiales alemanes. De pronto Yelin
descubrid a dos alemanes que acompahaban a un preso y que se dirigian
hacia el camidén. Yelin ordend al conductor encender los faros, se
apeé y se dirigié hacia los alemanes. En aguel momento descubrié que
no eran tales alemanes ni preso sino los guias mismos, que habfan ides-
do esa estratagema para poder salir con facilidad de Kovno. Los gufas
Seé sumaron a la expedicién y el camidn prosiguid su camino hacia el
sur, Después de tres horas de rédpida marcha llegé el vehiculo a su
destino que era la aldea de Onushkis, ubicada en una zona despoblada,
a unos 90 kilémetros de Kovno. E1l grupo se separd entonces de Jaim Yel in
quien regresé a Kovno con el chofer, mientras que sus compalleros prose -
guian la marcha a pie.

E1l plan de evasién en camidén tuvo un éxito completo. Los pe-
ligros afrontados habfan sido enormes, pero el riesgo estaba justi-
ficado, por lo menos a ojos de 1los organigzadores, Por el momento, es-
taban enterados de 1o sucedido sélo un reducido grupo de militantes

mo unos pocos dirigentes de
las instituciones del ghetto, que habfan ayudado a llevar el plan a
la prdctica. Quedé, pues, demostrada 1a eficacia del sistemsa y los
dirigentes de I.J.K.L.* decidieron proseguir sin demoras la aplicacidén
del plan.

Cara a cara con el enemigo

E1l tercer regimiento alemin de guarnicidén, con el cual se en-
frentaban los guerrilleros, se hallabsg apostado en el pueblo de Rodniki,
situado en el corazdén de los bosques del mismo nombre. En aquel lugar
Se encontraban varias instalaciones de importancia militar, entre ellas
un empalme ferroviario, un puente sobre el rio Merechanka, una cen-

. tral telefénica regional, una fdbrica de explosivos y otra de alqui-
trédn, etc. Ademds, el pueblo servia de centro administrativo regio-
nal para las autoridades alemanas. Por razones tdcticas resultaba
imposible efectuar un ataque frontal Y por lo tanto se deecidid limi-
tarse de momento a actividades de guerrilla en escala reducida,

En la primera fase de las operaciones se encomendd a la com-
pafifa combatiente del batallén "Muerte al Invasor" volar y destruir
completamente la estacién del ferrocarril para impedir la llegada de
refuerzos, lo cual facilitaria en gran medida las operaciones subsi-
guientes.

Irgin Yehudi Klal{ Lojem, Organizacién general combatiente
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De acuedo al plan establecido, la fuerza de asalto debia
atacar la estacién ¥y al mismo tiempo, se volaria con dos minas un
tren de mercancias que estaba por llegar. Por causa de un desper-
fecto sélo una de 1as minas estalld al pasar la locomotora, desca-
rrilando varios vagones. El1 tren se detuvo, pero los alemanes se
atrincheraron detrds de la locomotors Yy los vagones Yy abrieron fuego
nutrido.

Jaim Volbe Y Zundl Strom, que disponfan de armas autométicas,
Se abalanzaron sobre el ametrallador alemdn, el cual, apostado tras
la locomotors blindada, disparaba sin descanso., Al aproximarse a lg
locomotora se le atascé el arma a Volbe Y & poco quedd mortalmente he-
rido. Dos de sus compafleros, Ynkl Birger y Batka, se adelantaron para
Socorrerlo, atrayendo hacia si el fuego del enemigo, mds a los pocos
momentos cayeron ambos acribillados por las balas, quedando sélo
4undl Strom. Pero mientras los cuatro tenian ocupado a los enmigos,
los demds guerrilleros lograron rodearlos, sometiéndolos g un intenso
fuego cruzado. E1 pédnico cundié entonces entre los alemanes, 1g mayo-—
ria de los cuales fueron heridos, mientras que unos pocos lograron
huir. Siete se rindieron. E1 bot{n consistié en un arms antitanque,
veinte fusiles y miles de balas,

Pese al éxito relativo alcanzado en estg operacidén, no se
consiguib el objetivo final f1i jado por el comando guerrillero, que
era el de destruir 1a estacién ferroviaria,

La segunda fase de las operaciones se inicié antes del
primero de mayo de 1944. Esta vez participaron los tres batallones.
Los guerrilleros se aproximaron a Rodniki por tres caminos, mientras
que una cuarta unidad, que inclufs g Shraga Shilin, se encargé de cor-
tar las vias de acceso, colocando minas bPara impedir 1g llegada de
refuerzos. Peretg Klatshko, Fridg Rothstein Yy Rajel Lifshitgz logra-
ron avanzar a rastras hasta el nuevo puente sin ser descubiertos y
lo volaron junto con los centinelas gl17 apostados. Al oirse el es-—

tos de combate, Un intenso fuego obligdé a los alemanes & guarecer—

8¢ y los que intentaron salir del cuartel cayeron heridos por los
disparos certeros de Aron Vilenchuk Yy Moshé y Sara Robinson que esta-
ban apostados frente a 13 entrada del cuartel,

Mientras los alemanes se hallaban imposibilitados de actuar,
las unidades de sabotaje cumplieron 1g misién que se les habia encomen -
dado. Unsg escuadra, en 1lg que figuraban Berl Starn y Shlomo Broier,
hizo saltar 1g centragl telefénica; otra, que incluia g Katriel Kobleng
y Jone Padison, destruyé la fdbrica de alguitrdn, y ung tercera volé
la via férrea. En toda la operacién los asaltantes no sufrieron nin-
guna baja. E1 primero de mayo fue festejado con gran pompa en el cam-
pamento, en el que reinabg una atmésfera de victorig y satisfacecién,

A partir de entonces de jé Rodniki de constituir una amensazsg para los
guerrilleros,
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Hermanados por el destino y el ideal

Al sentirse sometidos a discriminacidén, se crearon entre
los combatientes judios profundos lazos de solidaridad. Esta se pu-—
80 de manifiesto de distintos modos, por ejemplo en 1la acogida cor-
dial que tributaban los combatientes veteranos a sus compalieros re—
cién llegados del ghetto, o, en 1la participacién de todos ellos en el
entierro de sus camaradas, en el cementerio del campamento. Esos
lazos se traducfan también en 1a ayuda mutua que se prestaban los
guerrilleros judfos en cuanto s alimentos, vestiments Yy en la preocu-
racién por los camaradas enfermos y heridos que necesitaban artfculos
de "lujo", como t§, azglcar, leche, etec,

La solidaridad de 1los combatientes judfos se hacfa sentir
también en el uso exclusivo del yidish entre ellos. Esta costumbre
did lugar a permanentes discusiones con el comando, que no la veia
con buenos ojos. En aquel ambiente especial surgieron nuevas expre-
siones, asi como apodos y signos convencionales, usados para designar
toda clase de manifestaciones que tenfan especial trascendencia en
la vida de 1los guerrilleros. La conversacidn en yidish les hacfa sen-
tirse mds seguros.

Entre los guerrilleros judios de los bosques habfia ciertos
€rupos que mantenian lazos creados en el pasado. Uno de estos grupos
era el "Hashomrim" compuesto de once miembros que habian pertenecido -
en el ghetto al grupo pionero "Mildos 7" y se distingufan por los es-
trechos lazos que los unian, el deseo de estar siempre juntos, la
ayuda mutua que se prestaban y la organizacién de veladas de cantos
y bailes folkléricos, a los que solfa asistir numeroso ptiblico, ju-
dio y no judio. Esas actividades fueron acogidas favorablemente tam—
bién por los guerrilleros judios de tendencia comunista. Amén de ello,
el grupo mencionado trabd relaciones con los miembros del movimiento
"Hashomer Hatzair" que formaban parte de los batallones de guerrille-
ros de Vilna. En un principio se trataba sélo de encuentros ocasio-
nales, pero con el tiempo adquirieron un cardcter regular e incluso
Se designaron agentes de enlace entre ambos grupos. Un mensaje es-
pecial, escrito en hebreo, en el que se describia la actuacidn del
movimiento en los ghettos sublevados de Polonia, pasé secretamente de
mano a mano. Por primersa Veéz se mencionaba allf la necesidad de ins-
tituir un amplio movimiento de inmigracidn ilegal a Palestina, una
vez lograda la liberacidn. En las Ultimas fases de 1a guerra se ela-—
boré un proyecto tendiente g mantener el contacto en el futuro.

Transcribimos g continuacidn un relato del primero y fructi-
fero encuentro entre Aba Kovner, comandante de 1g Brigada judia de
Vilna, y tres miembros del grupo "Shomrim", pertenecientes al bata-
116n "Muerte al Invasor":

"...8abiamos de 1g existencia de un batallén de Vilna, entre
cuyos hombres habia también miembros del movimiento, y cono-
cfamos el nombre de uno de ellos: era Aba Kovner, con quien
tratamos de comunicarnos por distintos medios... Recuerdo
qué una vez nos halldbamos los tres de guardia cuando se

S e o - L S e
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aproximé un hombre montado a caballo. Como era usual did

a8 conocer su nombre y de inmediato nos hicimos sefias de que
habfa llegado el momento. Yo dije a mis compafieros:- Mien-
tras yo voy a buscar la comida, os queddis vosotros aquf

y lo entretenéis; yo andaré despacio, asi tendréis tiempo
para hablar con €l. Y asi fue. Yo fui a avisary Zvi y Dov
entablaron conversacién con Aba, estableciéndose asi el
contacto entre nosotros... Después de un corto tiempo nos
enviaron un grupo de chicas., Dos de ellas, Dina y Jaske,

se encontraron con nosotros, Si mal no recuerdo, también
nos trajeron jabdén. En realidad, venian a conocer el gru-—
po. Se hizo después un arreglo a fin de que Baruj Grodnik
comenzara a visitarlos regularmente..."

En estos términos descfibe Aba Kovner ese encuentro decisi-
vo, seflalando sus consecuencias politicas y sociales:

"oos No recuerdo con precisibén los detalles de este primer
encuentro. Entramos en contacto con los primeros en llegar
a nuestro bosque desde Lituania. En cambio, recuerdo bien
la entrevista formal, de la cual quise que se enteram el
comando, puesto que cualquier contacto de este tipo era sos-
pechoso y, ademds, nos vigilaban... Recuerdo una de las visi-
tas. Montado a caballo, llegué hasta los centinelas de vues-
tro campamento. Por suerte, estaban de guardia solamente
centinelas judios y todo el cuerpo de guardia estaba forma-
do por judios Unicamente. Entre los centinelas encontré a
Grishka Shefer, a Jaim Guejtel y a Dov Levin y recuerdo que
para ambas partes fue éste un encuentro muy alentador... Pe-
ro ya en aquella entrevista expusieron los compafieros su
situacidén y hablaron de sus temores con relacién al futuro.
Desde entonces mantuvimos contacto, en la medida de lo po-
sible, con los judios ocultos en el bosque, especialmente
con los que eran miembros del movimiento... Redactamos tam—
bién una carta en la que se tocaban los puntos siguientes:
la historia de nuestra lucha en el ghetto, las ensefanzas
que se desprendian de la misma, asi como algunas ideas
acerca de lo que convenia hacer en los bosques y lo que
deberfa hacerse después de la liberacién. Esta carta fue
pasando en secreto de mano en mano y llegd también al cam-
pamento del grupo de Kovno... Recuerdo incluso que cuando
los preparativos con vistas a la salida de los bosques y
la conguista de Vilna estaban en su apogeo no nos olvida-
mos de dar instrucciones a todos nuestros compafleros acerca
de cémo debian comportarse al retornar a sus hogares des-—
pués de la liberacién... Por cierto que, para asegurar que
nuestros contactos no fueran meramente casuales, designamos
oficiales de enlace. Por nuestra parte se encomendé esta
misibén a Rushka y por la vuestra a Baruj. Debo confesar que,
por lo que a mi me consta, en los anales de todos les movi-
mientos clandestinos de resistencia figuran muy pocos e jem—
plos de tales contactos."
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Y lo cierto es que, gracias a esos contactos, quedaron
sentadas las bases para un movimiento de inmigracién clandestina de
Kovno y Vilna a Palestina, despuds de la liberacién de ambas ciudades
por el ejército soviético.

Andlogamente al grupo "Shomrim", los evadidos del "Fuerte"
trabaron vinculos indisolubles e incluso existié entre ellos cierto
grado de ayuda mutua. Ambos grupos carecidn de una organizacién defi-
nida y los lazos que los unian eran meramente laros de amistad. En cam-
bio, los miembros del "Komsomol" gozaban de una organizacién sélida-
mente estructurada, aunque por varias razones, en especial por su
decepcién ante las condiciones de vida en los bosques, eludfan toda
conversacién por temor a no poder reprimir la angustiosa pregunta que
tenfan a flor de labios y a la cual no encontraban respuesta., Ello
explica probablemente por qué sentian una secreta simpatia mezclada de
envidia por el régimen de vida de los "Shomrim" y por qué procuraban
acercarse a ellos con frecuencia.

Pese a que el campamento de los guerrilleros del ghetto de
Kovno se encontraba en estado de sitio, en un paraje aislado, las re-
laciones con los centros judios no se interrunpieron. M4s aln este
campamento sirvid en cierta medida de enlace entre los supervivientes
del ghetto, que temian ver llegar su fin de un momento a otro, y los
centros judfios de Lituania y Rusia Blanca y sobre todo con la colec-—
tividad judia de la Unidbn Soviética.

E1 contacto con el ghetto se mantuvo sin interrupcién hasta
el mes de mayo de 1944, gracias a los grupos que se refugiaron en los
bosques y también merced a los gufas y enviados que llegaban al ghetto.
Los familiares y amigos de los combatientes aprovechaban toda oportu-
nidad para enviar a éstos saludos verbales, cartas o productos de los
que carecian (como tabaco, sacarina o golosinas). De esa forma se man-
tenfan vivos los lazos con la familia y los amigos que habian quedado
"alli".

Gracias a los aviones que llegaban de Moscd se tuvieron no-
ticias de judios lituanos de los que nadie hubiera imaginado que ha-
bfan logrado evadirse en el Yltimo momento. Asi fue como paracaidistas
judios relataron que jévenes judios de Kovno estaban combatiendo en
la Divisién lituana del Ejército rojo. Tan sorprendentes nuevas lle-
garon hasta el ghetto a través de los emisarios procedentes de los
bosques.

Al mismo tiempo, se enviaron sistemdticamente a Mosed docu-
mentos de interés histérico acerca del ghetto de Kovno y en especial
acerca de los criminales nazis. Parte de ese material llegé a manos
del Comité Judio Antifascista, el cual le dié publicidad. Por andlo-
go conducto pudieron padres judios residentes en Rusia reconocer a
sus hi jos, gracias a fotografias tomadas en el ghetto de Kovno y des-
pachadas a Moscd por via aérea, Asi fue, también, como llegaron a
Moscu documentos fidedignos acerca de las atrocidades perpetradas por
los alemanes en el "Fuerte IX" de Kovno, asi como una copia del
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memordndum que redactaron los evadidos de aquel fuerte y otras noti-

cias sobre la situacién de los judfos en Lituania. Todos estos infor-
mes se filtraron de Moscd a los centros judios del mundo entero, in-

clusive Palestina.

Bajas entre los guerrilleros y cafda del ghetto

La salida del séptimo grupo de combatientes evadidos del
ghetto marcé el punto culminante en las actividades de 1la Organiza-
cién General Combatiente Judia, en cuanto a amplitud y organizacién
se refiere. Después de ello prosiguieron los preparativos de evasién
de otros grupos. La experiencia acumulacda y el éxito conseguido in-
fundieron cierta confianga a los lfderes de 1sg organizacién e ineluso
crearon una especie de rutina en las actividades.

Sin embargo, esa "edad de oro" del movimiento de resistencia
no habia de prolongarse por mucho tiempo, ya que concluyd con 1la ope-—
racidén contra la policfa judia (27.3.44), La primera de una serie de
atrocidades cometidas por los alemanes y dirigidas contra el ghetto y
el movimiento de resistencia, como prélogo a la total liquidacidén del
ghetto de Kovno a mediados de julio de 1944.

En un perfodo de apenas veinte dfas la Gestapo asesté al
ghetto una serie de rudos golpes de los cuales tres por lo menos - la
operacién contra la policfa judia, el arresto del Aeltestenrat y 1la
emboscada tendida a un convoy de fugitivos - causaron grave dafio a
los grupos de resistencia, debilitando su posicién hasta tal punto que
no lograron reponerse de ese golpe hasta el fin. ILa disolucién de la
policia judfa y del Aeltestenrat hicieron perder al movimiento de
resistencia dos preciosos auxiliares, mientras que la émboscada de jé
al movimiento privado de algunos de sus l{ideres mds destacados e in-
terrumpidé los contactos con el exterior.

Por otra parte, no cabe la menor duda de que esta serie de
operaciones eran parte de un plan cuidadosamente meditado Yy prepara-
do por los jefes de la Gestapo en Kovno Yy no meramente fruto de 1g
casualidad, ya que las distintas operaciones se sucedieron a cortos
intervalos, hiriendo cada vez objetivos diferentes. Con la ayuda de
agentes y delatores ubicados en el ghetto y fuera de €1, la Gestapo
espib durante largo tiempo lo que acontecia en el ghetto, en especial
la evasién de resistentes a los bosques y aunque algunos de los es-
pias fueron desenmascarados y liquidados, es posible que otros pasaran
desapercibidos. Ademds, la extensidn de las actividades clandestinas
vy el éxito obtenido se tradujeron, como ya se ha dicho antes, por un
relajamiento de las precauciones. BEs indudable, pues, que los alemanes
fueron atando cabos hasta llegar al convencimiento de que existia una
organizacién clandestina en el ghetto.

Bl 27 de marzo de 1944 los agentes de la policia judia del
ghetto recibieron la orden de reunirse en 1g explanada sita frente al
edificio de la comandancia alemana, con el pretexto de realizar ejer-
cicios de defensa pasiva. Desde la creacidn de la policfa del ghetto
por orden de los alemanes, en agosto de 1941, hasta aquel dfa, este
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cuerpo, asi como los hombres que lo integraban, habian salido incé-

lumes de las peores tormentas por 1las que habia atravesado el ghetto,

Es méds, las familias de los agentes disfrutaban de cierta inmunidad

en momentos de peligro, por ejemplo cuando se éfectuaban deportacio-

nes o en casos similares. Por lo tanto no es de extrafiar que los cien-

to cuarenta policfas con sus oficiales y comandantes acudieran como wn

solo hombre en respuesta a 1la orden recibida, sin que se despertara

en su mente la menor sospecha. Una vez reunidos allf, separaron a los
e misica y el resto del cuerpo fue cer-
ado al Fuerte IX, donde quedaron reclui-
es iniciaron en el ghetto una opera-
nifios y ancianos, que se prolongé dos

Uno de los policias que fue devuelto al ghetto 408 d{as més
tarde, describe en los siguientes términos el interrogatorio al que
€l y sus compaBieros fueron sometidos:

"En la fortaleza recluyeron a los policfas en tres cel-
das. De inmediato 1lamaron al comandante, Moshé Levin, para
interrogarlo y al cabo de media hora regresd a su celda, re-
latando que le habian amenazado de muerte y golpeado para
obligarlo a revelar informaciones acerca de escondites én
el ghetto, organizaciones de resistencia, armas,
todo ello habfa contado que no lograrian sacarle una sola
palabra y que podfian matarlo si tal era su gusto, porque
de todas formas no esperaba salir de alli con vida. E1
mismo dfa volvié a ser interrogado, y aquella vez no re-
gresé. Unos dias mds tarde reconoci sus vestidos as{ co-
mo los de los policias Sasha Silberkweit y H, Levin, que
fueron muertos camino al fuerte...

Tambien fueron interrogados el subjefe, Yehuda Supovich
Yy el inspector de 1g policia Ika Grinberg, exigiendoseles
revelar informaciones sobre el ghetto, y en el transcurso
del interrogatorio fueron bérbaramente golpeados. Los ale-

manes les digeron que de acuerdo a informaciones counica-

des al S.D. (servicio secreto) por judios (delatores) se
sabia que la policia llevaba a cabo actividades revolucio-
narias, que ciertos grupos en el ghetto recibfan e
to militar e incluso dis
los guerrilleros ocultos
Se acusé ademds a 1la policfa
umentos y fotograffas... E1 S.D. sabfa a cien-
cia cierta que en el ghetto actuaba un fotégrafo que habia
constituido uns importante colececién de documentos foto-
gréficos... Lo buscaron en el ghetto, pero logré escabu—
llirse.

Cuando devolvieron a Zupovich y Grinberg a su celda es-
taban ambos ensangrentados y malheridos. A Zupovich le ha-
bian fracturado el crdneo. Pese g ello, los esbirros de 1la
S.D. no consiguieron Sacarles una sola palabra. Los dos hom-
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bres guardaron un silencio obstinado.

Como ya se ha dicho, los policfas judfos habfan sido
recluidos en tres celdas situadas en distintas partes del
fuerte. En una celda se encontraban los jefes, el personal
de la comandancia unos dieg hombres. Los demds se hallaban
en otras dos celdas, unos cuarenta y cinco en cada una. Uno
de los agentes de 1g S.D., Kittel, que dirigfa la operacidn,
visitaba las celdas varias veces por dfa, exigiendo de los
policias judfos revelar todos los secretos del ghetto, En
especial se interesaba por las fortificaciones construidas
en secreto y habia prometido liberar & quien le descubriese
un escondrijo cualquiera en el ghetto,

La celda en 1a que yo me encontraba, junto con el perso-
nal de la comandancia, se hallaba alejada de las otras dos.
Nosotros habfamos decidido callar a cualquer precio y no
delatar a nuestros hermanos del ghetto. Nos amenazaron con
fusilarnos, pero todo fue €n vano, no cedimos.

No fue asf, en cambio, en una de las otras dos celdas, en
la que se encontraban hombres de menos cardcter, que se de-
Jaron atemorizar por las amenazas y prestaron crédito a las
promesas de liberacidén. Unos diez hombres de esa celda sa-
lieron con Kittl ¥ le mostraron algunos de los escondites
en los que se encontraban ocultos nifios. S6lo entonces nos
enteramos de que en el ghetto se estaba realizando la ope-
racidén mds perversa de cuantas se habian llevado g cabo,
la deportacién de los nifos.

Nos tuvieron encerrados en el fuerte durante cuatro dias,
O sea hasta el jueves (30 de marzo). E1 dltimo d{a entrd de
nuevo Kittel en nuestra celds con una pistola ametralladora
y nos amenazé con matarnos a todos si persistiamos en nues-
tro silencio. Agregdé que nuestros compafieros de las demds
celdas serian liberados. por haberle descubierto varios es-
condites... Nos dié quince minutos pars pensarlo de nuevo,
Nosetros ignordbamos que s6lo unos pocos de los reclusos en
las otras celdas habfan hablado y dimos crédito a las pa-
labras de Kittel.

Estdbamos profundamente abatidos, pero permanecimos fie-
les a nuestra decisién y guardamos silencio. Yo recuerdo...
en aquellos momentos dificiles se elevd la voz de Ika
Grinberg que dijo: "Compafieros, pronto llegard nuestra hora
+++3 manteneos firmes dignamente hasta vuestro Ultimo alien-
tol No déis a nuestros verdugos la ocasién de burlarse de
nosotros y escarnecernos. No temdis a 1g muerte." ' Después
de pronunciar estas palabras reinéd un silencio mortal,

Nos despedimos unos de otros con los 0jos y nuestras miradas
reafirmaron nuestra inquebrantable decisién de permanecer
fieles a nuestro pueblo. Habiamos decidido callar y calla-
riamos,
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Transcurrieron los 15 minutos de gracia otorgados por
Kittel para reflexionar por dltima vez, pero no volvid g
nuestra celda. Unas horas mds tarde retornd Kittel al fuer-
te y did lectura a los nombres de algunos de los policias,
que fueron sacados de sus celdas Yy puestos en libertad.

Treinta y tres hombres quedaron recluidos en el fuerte
y fueron e jecutados. Entre ellos figuraban todos los jefes,
el personal de la comandacia y algunos policfas. Cuando
fuimos puestos en libertad nos enteramos de que hubo otra
celda amén de la nuestra cuyos hombres no hicieron caso de

las promesas y buenas palabras de Kittel y guardaron silenci o.

Delatadores hubo sélo en una celda. Al retornar al ghetto
conocimos los detalles de la terrible catdstrofe. En dos dias
(el 27 y el 28 de marzo) fueron deportados dos mil niflos y
ancianos. Los delatores perecieron casi todos en los cam-
pos de concentracidn, donde sus compafieros los rehufan como
leprosos. Algunos de ellos fueron condenados por tribuna-
les rusos, después de la liberacién, de diez a quince

aflos de presidio, entre ellos Arnstam, Ushpitz y otros.

Después del retorno de los policias al ghetto quedd dis-
persada la fuerza de vigilancia antes existente y en su
lugar se cred un nuevo cuerpo el "Ordnungs Dienst" forma-
do por los delatores y unas decenas de jévenes a cuya
cabeza estaba T. Arnstam. E1l "Ordnungs Dienst" era un ins-
trumento en manos de 1a "Kommandantur".

Aln después de la matanza de los dirigentes de 1a po-
licia del ghetto y de la disolucidn de ese cuerpo, no lo-
gré la Gestapo descubrir todos los detalles acerca de las
actividades clandestinas en el ghetto. Ello se debid, en-
tre otras cosas, a la actitud valerosa de los jefes de 1la
policfa y de los hombres que habian prestado ayuda al mo-
vimiento de resistencia. ILa herdica conducta de Moshé Le-
vin, Ika Grinberg, Yehuda Supovich y sus compafieros se hi-
zo proto famosa y sus nombres fueron citados con veneracidn
por la poblacidn del ghetto, que hasta entonces no habia
manifestado especial simpatia por ellos, ya que desconocian
sus actividades secretas,

Es indudable que entre los judios del ghetto buscados por la
Gestapo ocupaba el primer lugar Jaim Yelin, tanto por su actuacidén du-
rante el perfodo de administracidn soviética como por sus numerosas y
variadas actividades en 1g organizacién de resistencia: Yelin era el
representante de los comunistas en 1a Urganizacidén General de comba-
tientes judfos, el principal agente de enlace con el movimiento clan-
destino en la ciudad, el representate autorizado en las negociaciones
con el comando de los guerrilleros en los bosques de Rudniki y el en-
cargado de la adquisicién de armas y de la organizacién de transpor-
tes del ghetto a los bosques. Y pese a 1las miltiples precauciones to-
madas y al sigilo con que actuaba, Yelin era muy conocido en distintos
circulos, tanto en el ghetto como entre la poblacién gentil, ya que
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como escritor renombrado y miembro de una familia cuyo hogar era pun-
to de reunién de escritores y artistas, gozaba de numerosas relaciones
Yy, ademds, entraba en contacto con numerosas personas por causa de las
actividades clandestinas que realizaba. Este hecho facilité a sus per-
seguidores la tarea de seguir sus huellas.

Inmediatamente despuds de 1a deportacidén de los niflos, el 31
de marzo de 1944, logré Yelin hacer evadir a un grupo més a los bosques
de Rudniki. A diferencia de las evasiones precedentes, los fugitivos
salieron aquella vez por separado, deslizdndose por brechas de la cer-
ca (salvo cuatro que fracasaron en su empefio) Yy se reunieron junto a
un camién que les esperaba no lejos de alli. Este grupo de fugitivos
(el octavo) inclufa algunas de las figuras centrales de 1la organiza-—
cién clandestina del ghetto. Los gufas condu jeron al grupo sin tro-
piezos hasta el campamento del batallén "Muerte al invasor".

El 5 de abril de 1944 Yelin se trasadd a la ciudad a fin de
conseguir un medio de transporte para un grupo armado de unos treinta
combatientes que estaba preparado para salir a los bosques. Los hom-
bres habian salido ya del ghetto y se encontraban en distintos luga-
res esperando el aviso de Jaim Yelin vy la llegada del chofer que de-
bfa personarse a las cuatro de la tarde.

Al retrasarse el chofer se mandé a una de las muchachas a
averiguar lo sucedido y asi{ se enteraron de que el econductor habia
sido arrestado. Los hombres se dispersaron ocultdndose en los desva-
nes de las casas del barrio que habfia sido hasta poco tiempo antes
el distrito No. 1 del ghetto y cuyos habitantes judios habfan sido
evacuados Ultimamente., All{f esperaron los hombres las instrucciones
de Jaim Yelin y decidieron que si entretanto los descubria la poli-
cia lituana, los recibirian a tiros. As{ transcurrié la noche y al
dia siguiente siguieron esperando a Yelin que en el interin se es-
forzaba por encontrar un nuevo chofer. Mds, cuando llegé Yelin aquel
dfa a la esquina donde debia esperarle el chofer, surgié un agente
de la policia secreta lituana y le ordend alzar las manos. Yelin dis-
paré, hiriendolo en el brazo. E1 ruido de los disparos atrajo in-
mediatamente a numerosos tmnsedntes y Yelin logrd escabullirse saltan-
do una tapia de la calle y siguid corriendo por esa calle hasta la
calle Meironio perseguido por policias y soldados alemanes. Un ma-—
yor alemdn y un capitdn 1lituano que trataron de detenerlo cayeron he-
ridos por las ultimas balas que le quedaban. Logré entonces introdu-
cirse en un sétano abandonado. Varias horas sus perseguidores trata-
ron de descubrirlo con la ayuda de perros policfa, hasta que final-
mente lo encontraron en su escondri jo bafado en sangre; Yelin se ha-
bia abierto las venas del cuello y las muflecas con una hoja de afei-
tar, De inmediato acudié al lugar el jefe de la Gestapo en persona,
que ordend trasladar a Yelin al cuartel de dicha organizacién y alll
procuraron reanimarlo y lo tuvieron en tratamiento hasta que estuvo en
condiciones de ser interrogado. Sobre el fin de Yelin corren versio-
nes contradictorias. Lo dnico que se sabe a ciencia cierta es que
Yelin perecib a manos de 1lg Gestapo, y que pese a todos los esfuer—
zos no lograron sus captores sacarle una sola palabra acerca del ghetto
0 del movimiento de resistencia.
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Las circunstancias de su muerte despertaron profundos ecos
en el ghetto y en el movimiento comunista clandestino de Lituania,
que estaba a punto de nombrarlo segundo secretario del comité local de
Kovno. Todos los miembros de la organizacidén de resistencia y muchos
de los recluidos en el ghetto se enlutaron por su muerte y tributaron
a su memoria una veneracidén sin precedentes.

Ain después de la muerte de Yelin, que habfa sido el eficien-
te organizador de las evasiones a los bosques, la I.J.K.L. no desfa-
llecidé en sus esfuerzos por organizar nuevas salidas. Sin embargo, a
las dificultades inmensas debidas al ambiente de terror y delacién
que reinaba en el ghetto, vino a sumarse el gravisimo problema del
transporte, ya que el contacto de los resistentes judios con el miem-
bro de la organizacidén clandestina gentil Peter Trofimov, que se en-
cargaba de reclutar conductores dignos de confianza, habia quedado
interrumpido al caer Jaim Yelim. A pesar de todo, los dirigentes de la
I.J.K.L. lograron después de Improbos esfuerzos descubrir un chofer
que disponfa de un vehiculo apropiado y que estaba dispuesto, a cam-
bio de una fuerte suma, a transportar a un grupo de judfos. Al pre-
sunto chofer se le dijo que los judios iban a ocultarse en un pueblo.

La noche del sdbado 14 de abril de 1944 partieron en el ca-
mién 12 hombres, entre ellos Aba Diskant, un combatiente de los bos-
ques que se encontraba a la sazén en el ghetto y que habia de servir
de gufa.

Al dfa siguiente uno de los ocupantes del camién, Meir
Marshak regresé al ghetto y relaté lo sucedido al camién y sus ocu-
pantes:

"A la hora fijada llegé el camién a la entrada del ghetto,
los fugitivos se ubicaron en é1 y todo salié como estaba pre-
visto. Apenas salimos del ghetto se unieron a nosotros va-
rios compafleros que llevaban uniformes militares. La expe-
dicién estaba bajo el mando del ingeniero Ratner, que ocu-
paba el asiento junto al chofer, Una vez cruzado el puente,
el camién se detuvo bruscamente en la calle Jonavos y el
chofer lituano anuncié que el motor no funcionaba bien y
que debfa apearse para revisarlo. Su rostro tenfa una ex-
presién sospechosa. Todos desenfundamos las pistolas y en
cuanto el chofer se aparté del vehiculo nos vimos someti-
dos a un fuego intenso. El primero en replicar a los dispa-
ros fue Ratner y su primer blanco fue el pérfido chofer... No-
sotros también abrimos fuego, procurando al mismo tiempo ~: =
escapar del camién. Los disparos del enemigo fueron hacién-
dose cada vez mds intensos. Cuando salté del camién compren-
df que Ratner y algunos otros compafieros habian perdido la
vida. Nos tiramos al suelo. Los alemanes ya estaban muy pré-
ximos y sus balas llovian sobre nosotros. Seguimos disparan-
do, vi caer a un alemdn... Mi hermano mayor que estaba cerca
de mi fue mortalmente herido. Eché a correr disparando hacia
atrds. A mi lado cayé un compafiero herido en la cabeza, y
lo rematé yo mismo para que no cayera en sus manos, logran-
do finalmente escaparme.
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En esa refriega murieron ademds del chofer 1ituano varios
alemanes asi como un transednte 1lituano. De los doce fugitivos que
se encontraban en el camién, y cuyas dnicas armas eran pistolas, ca-
yeron ocho. Aparte de Marshak quedaron con vida y retornaron al ghetto
Aba Diskant, Riva Uriash y Yerajmiel Berman.

E1l camién atacado fue el noveno y Ultimo vehfculo enviado
por la organizacidn clandestina a los bosques.




